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ZALBENO VE CE Medunarodnog suda za krivio gonjenije lica odgovornih za teska kr3enja
medunarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji bivSe Jugoslavije od 1991. iged
(dalje u tekstu: Méunarodni sud);

IMAJU €I U VIDU "Odluku po hithnom Simato§evom zahtevu za priviemeno pustanje na
slobodu”, koju je Pretresno ée | (dalje u tekstu: Pretresnoc¢eg donelo 21. aprila 2011. i

kojom je odbilo zahtev koji je podneo Franko Simatddalje u tekstu: Simatag);*

RESAVAJUCI po "Zalbi na Odluku kojom se odbija hitni zahtesarfka Simatovia za
priviemeno pustanje na slobodu”, koju je Simd&t@adneo 28. aprila 2011. (dalje u tekstu:
Zalba);

IMAJU CI U VIDU "Odgovor tuzilastva na Zalbu na Odluku kojom seijadbitni zahtev
Franka Simatoa za priviemeno pustanje na slobodu”, koji je A$hlo podnelo 6. maja
2011., protivéi se Zalbi?

IMAJU CI U VIDU da je jedini Simatoev osnov za Zalbu bio njegov argument da je
Pretresno wee pogresilo u primeni prava odbivsi Simatewi zahtev za privremeno pustanje
na slobodu na osnovu toga Sto je njegov zahtevgsasnu kasnoj fazi postupka i Sto u njemu

nije izneo "uverljive humanitarne razloge™;

UZIMAJU CI U OBZIR da je uslov da se iznesu "uverljivi humanitarnzloa" za
odobravanje privremenog pustanja na slobodu u okagnoj fazi postupka duboko uvrezen u
sudskoj praksi Méunarodnog sud®;

ZAKLJU CUJUCI da Simatovi, prema tome, nije uspeo da ukaZe bilo kakvu gresku

Pobijanoj odluci;

! Tuzilac protiv Jovice Stani& i Franka Simatovia, predmet br. IT-03-69-T, Odluka po hitnom Simateviom zahtevu
za privremeno pustanje na slobodu, 21. april 2(d4dlje u tekstu: Pobijana odluka), par. 14.

2 Simatovi nije uloZio repliku.

3 Zalba, par. 6-9.

4 V. npr. TuZilac protiv Vujadina Popoga i drugih, Odluka po Zalbi Radivoja Mileta na odluku po Miletievom
zahtjevu za privremeno pustanje na slobodu, 19embar 2009, par. TuZilac protiv Jadranka Pia i drugih, predmet
br. IT-04-74-AR65.17, Odluka po zalbi tuzilaStvag@uku po Priievom zahtjevu za privremeno pustanje na slobodu, 23
jul 2009, (javna redigovana verzija), par. Byzilac protiv Jadranka Pra i drugih, predmet br. 1T-04-74-AR65.16,
Odluka po Zzalbi tuzioca na odluku po ReaSiom zahtjevu za privremeno pusStanje na slobodu,j@02009, (javna
redigovana verzija), par. Guzilac protiv Vujadina Popo&a i drugih, predmet br. IT-05-88-AR65.8, Odluka po Zalbi
tuzilaStva na odluku po Gverinom zahtjevu za priveao pustanje na slobodu, 20. jul 2009, (javhagmgina verzija),
par. 6; Tuzilac protiv Jadranka Prdia i drugih, predmet br. IT-04-74-AR65.15, Odluka po Zalbi tagiva na odluku
Pretresnog vijea po zahtjevu Slobodana Praljka za priviemeno pjeStea slobodu, 8. jul 2009., par. 7.

Predmet br. IT-03-69-AR65.7 1 23. maj 2011.
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OVIM ODBIJA Zalbu.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku,épmu se merodavnom smatra verzija na

engleskom.

Sudija Mehmet Giiney prilaze suprotno misljenje.

Dana 23. maja 2011. /potpis na originalu/
U Hagu, sudija Theodor Meron,
Holandija predsednik

[pe¢at Medunarodnog suda]

Predmet br. IT-03-69-AR65.7 2 23. maj 2011.
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|. SUPROTNO MISLJENJE SUDIJE GUNEYA

1. Dana 21. aprila 2011, Pretresnéevdonelo je odluku (dalje u tekstu: Pobijana odjuka
kojom je odbilo zahtev g. Simatéa (dalje u tekstu: Simatayiza priviemeno pustanje na
slobodu do donoSenja odluke na osnovu pravilbis9&ato Sto je propustio da podastre
dovoljno uverljive humanitarne razloge kojim bi apdao svoj zahtel.U svojoj Zalbi
Simatovi tvrdi da je Pretresno v¥e zloupotrebilo svoja diskreciona owesgja zbog toga Sto
je zahtevalo da mu se iznesu "uverljivi humanitalozi®, da bi odobrilo privremeno
pustanje na slobodu, buda je sudska praksa nedosledna po tom pitaxtina clanova
Zalbenog véa (dalje u tekstu: \@na) odbila je Zalbu tvrds u konciznoj odluci da je uslov
iznoSenja "uverljivih humanitarnih razloga" za pemeno pustanje na slobodu u ovako kasnoj

fazi postupka vrlo duboko uvreZen u praksidviearodnog suda".

2. Zeleo bih prvo ponoviti midljenje koje sam peom pitanju vé izneo u brojnim
diskusijaméd’ Ostajem pri tome da primena pravila 65(B) Prakdne namé& dodatni uslov
optuzenom da pokaze da postoje "uverljivi humamiteaizlozi”, ¢ak i u ovako kasnoj fazi
postupka. Zapravo, ti humanitarni razlozi "mi@eae proceniti u kontekstu dvaju uslova iz
pravila 65(B), a i teZina kojée [im] se pripisati kao opravdanje za privremenétgoje na

slobodu razlikovée se od jednog do drugog optuzenog, zavisno od nitkupkolnosti

! Pobijana odluka, par. 13.

2 Zalba na Odluku kojom se odbija hitni zahtev FenSkmatovia za priviemeno pustanje na slobodu, predmet EB3IT
69-T (dalje u tekstu: Zalba), par. 6.

% Odluka Veine, str. 2.

* Tuzilac protiv Vujadina Popoga i drugih, predmet br. IT-05-88-AR65.11, Odluka po Zalbi tagtva na odluku po
Gverinom dodatnom zahtjevu za privremeno pustaajslobodu, 25. januar 2010. (povjerljivo, daljeelestu: Odluka od
25. januara 2010. u veziGveron), Zajednéko protivno misljenje sudija Gineya i Liu&inZilac protiv Jadranka Préa,
predmet br. IT-04-74-AR565.19, Odluka po Zalbi ta&tva na odluku Pretresnog Vige za priviemeno pustanje na
slobodu optuzenog Praljka, 17. decembar 2009. épkivp), Djelimi¢no protivnho misljenje sudije Giiney&uzilac protiv
Vujadina Popowua i drugih,predmet br. IT-05-88-AR65.10, Odluka po zalbi RajivMiletica na odluku po Mileievom
zahtjevu za privremeno pustanje na slobodu, 19embar 2009. (povijerljivo, dalje u tekstu: "Odlukd 9. decembra
2009. u vezi s Miletiem"), Zajedniko protivno misljenje sudija Glineya i Liugyziteljstvo protiv Ante Gotovine i drugih,
predmet br. IT-06-90-AR65.3, Odluka po Zalbi lvatermaka na odluku po njegovom zahtjevu za privrenriianje na
slobodu, 3. avgust 2009. (povjerljivo, "Odluka ada8gusta 2009. u veziGermakom.), Djelimi¢no protivno misljenje
sudaca Glneya i Liuguzilac protiv Jadranka P& i drugih,predmet br. IT-04-74-AR65.16, Odluka po Zalbi te&dma
odluku po Pusievom zahtjevu za privremeno pustanje na slobodyuB@009. (povijerljivo), Opinion Dissidente duge
Guney.
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predmeta® Mislienja sam da pristup koji je izrazila &ea naruSava kontinuiranu

pretpostavku nevinosti i praktio sputava diskreciona ovi@hja Pretresnog va®

3. Isto tako mi je teSko da podrzim stav iznesenlluci Veine, da je princip uverljivih
humanitarnih razloga "duboko uvreZzen" u sudskdsgireiunarodnog suda. Premda je ovaj
uslov bio deo skorije sudske prakse, opis koji 'uatina, kad je precedentno pravo u pitanju,
istovremeno je i preteran i navodi na pogreSanjuad, i to iz sledéh razloga. Kao prvo,
zanemaruje s&njenica da je taj uslov ponovno uvela maléina sudija Zalbenog va etiri

od sedam) promenivsi pritom Pravilnik o postupkdokazima koji je 1999. konkretno
izmenjen kako bi se taj uslov uklorligtoga mala izmena u sastavu Zalbenag veoZe da
dovede do neposredne promene sadadnjeg fidtaa.drugo, taj stav ostaje kontroverzan,
buditi da je troje sudija Zalbenog & ve izrazilo svoje neslaganje s njim, a to neslaganje
deli jos nekoliko sudija iz pretresnihdze’ Kao treée, utvdivanje tako strogog kriterijuma pre
donoSenja prvostepene presude ne podrzavaju munmetti méunarodnog humanitarnog

prava?® niti bilo koje druge jurisdikcije u okviru ndenarodnog krivinog prava*

5 Tuzilac protiv Vujadina Popoga i drugih, predmet br. IT-05-88-AR65.3, Odluka po interlokummjr Zalbi na odluku
Pretresnog vijéa kojom se odbija privremeno pustanje na slobodbdsgnira Boro¥anina, 1. mart 2007.

8 Tuzilac protiv Prla i drugih, predmet br. IT-04-74-AR65.7, Odluka po "Zalbi tuona Odluku po zahtjevu optuZenog
Petkovta za privremeno pusStanje na slobodu od 31. ma@8.2021. april 2008., par. 17, Djeligmo protivnho misljenje
sudije Guneya, par. 1,4; Odluka u predm@tterood 25. januara 2010, Zajedkd protivno misljenje sudaca Gilineya i
Liua, par. 29; Odluka u predmeldileti¢ od 19. novembra 2009., Zajetdkd protivno misljenje sudaca Giineya i Liua,
par. 1.

"IT/32/REV.17. Pre ove izmene Pravilnika, pravik(B) glasilo je (IT/32/REV.16, 2. jula 1999.):

B) Pretresno @ moZe izdati nalog za pustanje na slobodu saimaratnim okolnostimato nakon Sto
¢uje stav zemlje dondaa i samo ako se uveri da se optuZeni pojaviti nadenju i da, u sléaju
pustanja na slobodu, deepredstavljati opasnost ni za jednu Zrtvu, svedok#o koju drugu osobu.

8 Napominjem da smo se sudija Robinson, sudija jauredovno imali protivno misljenje po ovom pitanNa primer, v.
Odluku u predmet&verood 25. januara 2010.Tiuzilac protiv Miée Stani&ta i drugih, predmet br. IT-08-91-AR65.1,
Odluka po Zalbi Mée Stanidia na Odluku po njegovom zahtevu za priviemeno pj&taa slobodu, 11. maj 2011,
Potivno misljenje sudije Robinsona.

® Tuzilac protiv Vujadina Popaga i drugih, predmet br. IT-05-88-T, Odluka po Milééivom zahtjevu za privremeno
pustanje na slobodu, povjerljivo s javnim izdvojannisljenjem sudije Prosta, 15. oktobar 2008%ilac protiv Jadranka
Prli¢a i drugih,predmet br. IT-04-74-AR65.23, Odluka po Zalbi VaileaCori¢a na Odluku Pretresnog Wi po zahtjevu
za priviemeno pustanje na slobodu optuZenog Valeftbriéa, povjerljivo, 24. decembar 2009. (dalje u tekskeFurni
sudija); TuZilac protiv Staniga i Zupljanina,predmet br. IT-08-91-T, Odluka kojom se odbija jahMice Stania za
priviemeno pustanje na slobodu tokom pauze pasdildjucenja dokaznog postupka TuzilaStva, sa izdvojengavaom
sudije Guya Delvoiea, 25. februar 2011. (daljekstie Odluka u predmet8tanisé¢ od 25. februara 2011.), par. 14-26 i
izdvojeno misljenje sudije Delvoiea; Pobijana odiugar. 23-24.

10 ¢lan 21(3) Statuta MKSJ-a i relevantnasela ugrdena uclanove 9(3) i 14(2) Méunarodne povelje o civilnim i
politickim pravima, kao i wlan 5(3) Evropske konvencije o ljudskim pravimaljga tekstu: EKLJIP); U praksi EKLIP
zastupan stav je da "svaki sistem obaveznog paityaru istraznom postupkper senekompatibilan” sa&lanom 5(3)
Evropske konvencije o zastiti ljudskih prava i ogmib sloboda (dalje u tekstu: EKZLIPOS), Evropskada za ljudska
prava, predmétijkov protiv BugarskePresuda, 26. juli 2001., par. 84 i 85.

Predmet br. IT-03-69-AR65.7 2 23. maj 2011.
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4, Shodno tome, smatram da je Zalbenéevieebalo da zakljti da je Pretresno ve

pogreSilo u primeni prava zakwsi da Simatodd mora da iznese "uverljive humanitarne

razloge koji bi opravdali priviemeno pustanje nebstu"'? Shodno tome, smatram da je

Zalbeno vée trebalo da to pitanje vrati na razmatranje Psetne véu, kako bi ono primenilo
ispravan pravni standard i utvrdilo, primenijtijisvoja diskreciona ovléénja, da li je

Simatovievo priviemeno pustanje na slobodu opravdano.

Sastavljeno na engleskom i francuskomg¢emu je merodavna engleska verzija.

/potpisano

sudija Mehmet Glney

Dana 23. maja 2011.,

U Hagu, Holandija

[pe¢at Medunarodnog suda]

1 Pravilnik o postupku i dokazima Menarodnog suda za Ruandu, pravilo 65(B); Pravimikostupku i dokazima
Medunarodnog suda, pravila 118-119; Pravilnik o pdatupdokazima Specijalnog tribunala za Libanonyiioal02.
12 pobijana odluka, par. 13.

Predmet br. IT-03-69-AR65.7 3 23. maj 2011.



